umsurabaya

Universitas Muhammadiyah Surabaya

SKRIPSI

ANALISIS BAHASA GAUL DALAM NOVEL AYAT AMAT CINTA
KARYA ASMA NADIA, BOIM LEBON, FAHRI ASIZAH, BIRULAUT-
TAUFAN E. PRAST, LIAN KAGURA, REX- RATNO FADILLAH

KURNIADY WIJAYA
NIM. 20141110028

DOSEN PEMBIMBING
Drs. M. Ridlwan, M.Pd.
Pheni Cahya Kartika. S.Pd, M.Pd.

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA DAN SASTRA INDONESIA
FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH SURABAYA

2018



ANALISIS BAHASA GAUL DALAM NOVEL AYAT AMAT CINTA KARYA

ASMA NADIA, BOIM LEBON, FAHRI ASIZAH, BIRULAUT-TAUFAN
E. PRAST, LIAN KAGURA, REX- RATNO FADILLAH

SKRIPSI

Diajukan Untuk Memenuhi Salah Satu Syarat

Memperoleh Gelar Sarjana Pendidikan

KURNIADY WIJAYA
NIM. 20141110028

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA DAN SASTRA INDONESIA
FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN
UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH SURABAYA
2018



Moto:

“Musuh yang paling berbahaya di atas dunia ini adalah penakut dan bimbang.
teman yang paling setia, hanyalah keberanian dan keyakinan yang teguh,
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lebih baik, sehingga yang memusuhimu akan seperti teman yang setia. dan siapa
yang mengerjakan kebaikan sekecil apapun, niscaya dia akan melihat
(balasan)Nya.”
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